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Un Criado.

JORNADA
 Salen Galaldn 5 y Malgess weffidos de carninos

Gal. CEAS tan bien venido, -
, Malgesi , como fuifte defpedidos
Malg. Y tu tan bien hallado, =
-~ como un Duque {z halla en {u Ducado;
pero no me direis 5 que gyra es efta,
que anda gn Paris?
Gal. La mas cfirafia fieta - ,
~que ha vifto el mundo. Malg. Como?
Gal. Tu no eres romo?
Malg, Si. Gal. Pucs fi eres romo,
. hote puede faltar mucla , bi diente.
Malg. No falea. ‘
Gal, Pues efcucha atentamente:
Sabras que todos eftos inftrumentos;
 retintines pueblan effos vientos;
Quien creera que una Mera

[

PRIMERA.

por fut pie vaya a bautizarfe aora?

y fe aya de caflar recien chriftiana, :
cofa en que ay mucho Dios , & muchaganas
porque oy bautifmo , y boda fe previene;
y antes que paffe todo el mes que viene,

yo os apuefto, aunque cfte mas bautizada, .
fe desbautize viendofe cafada.

Mzlge/. Efiranas cofas dices,

pafia adclante como las narices,
pues lo que es hafta aqui lo fabes todoy

Galal. Paflo adelante, y digo defte modo:

Valdovinos el Infante,

aquel joven prodigiofo,

cuyo fortifsimo brazo,

fi fe hace hombre entre otrosy

‘atefora tantos triunfos,

que cafi fiempre dd todo: - . o
cautivo eftuvo en Sanfuefiay ,
A que



La Muerte de Valdovinos.

- que es ynatigira de Moros,
que eftd junto a San iartin,

2atria del gran Marco Antonjo. -

Era {u ducfio un Moraze,
Rey de aquel Pais hermofo,
hombre de muy lindo juicio, -
pero grandifsimo loco.

Efte tal tenia una hija,
hermofa como mil oros;
porque demas de tener:
unos cabelles muy roxos,
que traia en vivas llamas
condenados fobre ¢l mofios
en {u hermofifsimo cuerpo
tenia dos, O tres 0jos,

- que le fervian de manos
para tentar al demonio.

Era fu virtud tan grande,

y le fobraba de modo, '
que fc pufo 4 mondongueras
para partirla con todos;
y alli dando i los Infantes
de efta vida exemplo heroycos,
veftia de fu trabajo,. ’
aprovechando fu ocios:
porque enefeto es muger-

de proceder tan briofo, .

de tan altivo defgarro,,

y de tanto tomo, y lomo,.

que en fu efparcidd concienci2,
y en fu nativo alborozo,.
dos Mandamientos de Dios

fe vén quebrados,  rotos,

.y los pecados mortales
eftin un wris de fer ocho.
Viéla un dia Valdovinos,
¥y como &l era hombre;docto,.
le dio gana de gaftar :
con cfta muger le bobo. -
Pero defpues, bien mirado,.
Ye parecio matrimonio,,

y alsi no quifo con ella
proceder ‘como los mozos;
que amor es como €l ovillo,

que ha de fer grande, y redondo..

Fuefe 3 {u cafa derecho,
¥ tomo us quarenta y ochoy

por ver fi la convertia,
amagandola ‘de novio.
Tales razones le dixo,
y tan dulces {oliloquios,
que ne le echo noramala,
Jporque no fe fueffe {olo. 7
Dixola en fin, fi es que quieres
tenerme 3 mi por efpofo,
no has de fer, nifa, de oy mas
el lLibro de Para todos.
Yo no te quito que alla
tengas tu tus circunloquios,
que un tropezon; donde quierdy
hace que {e d¢ de ojos.
Pero yo foy buen Chriftiano,
y el que dirdn es un locos
'y alsi, fi acafo te viene
Ia tentacion del demonio,.
te fuplico que te des,,
por el mio, y por tu abono,.
d los Chriftianos de gracia,
¥y por dinero 2 los Moros.
A quien no movieran eftos.
dulces, y graves coloquioss
fi lo que dixo la voz
o confirmaran los ojos?
Porque clemando la fe&
dentro del pecho amorofo,.
parecian andar juntos
Yos diablos, y los demonios;: -
" Convirtiofe, en fin, Sevilla,
y luego al punto hizo voto
de fer Ghriftiana, mezclando
fus lagrimas con {us mocos.
- 'Y paga hacer penitencia
"de delitgs. tan impropios,
v de culpas tan ruincs,
fe pufo un jukon de gropess
Y para que fe celebre
oy elte feliz confercio,
fe ha bantizado Sevilla,
y calade de lo propio.. . .
Y defde la pila al lecho
{e irau un paflo entre otto -

con el niﬂo,ﬁ_g‘l:RoLlénog
¥ de diferentes fetas. -



D¢ Don Geronyiso +de Citheer,

fe hari la boda de hongos.

* Es {u Madrina Dofia Alda,

y {u Padrino Carloto,

el hiyo de Carlo Magno,

con quien tambien anda al morro,

El anof, pues, de Sevilla

adora el defden hermolo,

y Nebli de aquella Garza,

para afitla por buen fodo,

quiere eucaminar las puntas

azia la frente del'novro,

Efte, vialgesi, es ¢l cafo, .

que oy en tus'oidos logros
efta es laiefta que efcuchas
con feftivos alborotos; o
efte el bautilmo, que aora
difcurre por efle {oto,

y aquefta es la relacion

de confonantes modorrossy

3 quien no dixere vitory

1e lleven dos mil demonios.
Malg. Confieflo, que eftoy ageno,

y eleto de efcuchar tal. :
Galal. Eleto? para cffo es bueno

echarte un grano de fal,

-y eftarte mucho al ferenos,
Pero ya viene la gente
acompanando la novia. o

Malg. Novi cofa mas lucientes
Gal. Tu no has eftado en Segovia?
Malg. Si. Gal. Pues ay muy linda puente.

Aquel que viene en primer
" lugar es Roldan. Malg. Afido

lleva el falero,a mi ver.
Gal. Elte Frances ha tenido

-fiempre colas de tallér.

Malg. La vela trae” la Madrina,

y en ella un doblon de 2 ocho.
Gal. Ya le metid en la pretina.
Malg, Querrd comprar un vizcocho

en el Pefo ‘de la harina:
~ Gayferos el mazapan

1leva. Ga!. Bien fe v& notorio.
2Malg. Bellos los Francefes van.
Gal. Aunque éftan en purgatorioy

" todos fon hijos de Adan. »

Malz, De los novios & Jacafa. '

~ ‘

buelve el acompaftamiento,
Fprguc yaes noche.

G4, Effo pafla?

Malg. Si, Gal. Pues tu mientes.

Maig, Yo miento?
mas mentira ¢l que fe cafa.

Salen los que fe han nombrado b4 Jos

© Mufios canizndo.

Mufic. Ay Jefus, qie fortunal
Jefus,"que dichat
que ay buen aguero
para la nifa. _ o

Dime, qué guero? dife;que aguere?
que la gran Sevilla .
{e viene a'bantizar

_-dentro en la pila:

Jefus, que dichal ,
‘que ay un buen agiterg para la nifias
{uenen, fucnen las campanillas,
chnten; canten 135 pajarillds, |
Y con voces ‘arpadas en tono digan:
Ay Jefus! que fe cafan en'efte Pucblo,
Hamen, llanien al Cura, '

~ 'que toque 4 fuego. :

Alda. Feftivo dia por cierto!

Carlot. Para mi bien trifte ha fido,
pues la Infanita me ha heche un tuerto,
y. habilidad no"he tenido J
para darla un perro riiierto.

‘Gayf- Por cierto, gentil muchacha
eftd, con trages chriftianos!

Rold. Yo folo le hallo tuna tacha.

Gayf. Y es?

- Rold. Que tiene dos hermanos.

Gayf. En que parte?

Ro/d. En la Capachd.

Gayf. Aveis feparado biens :
mas lleguemos prefto 4 hablallos
dandoles el parabien.

Rold.. Prefto, no, que tengo callos
contrarios del fanti andch.

Gayf. Vivid, 0 joven cruel !

Rold, Durad, & garzon protervo!

Gayf. En conformidad ficl.

Rold. Todos los afios del ciérvo.

Gayf. Y (e os cuetiten como 2 €l

Rold, Aqueftas felicidades '

Az du-



duren por 2ternos plazos.
-Gayfo Y en muchifsimas edades
~ no entre nadie en vueftros brazo§
. 4 hacer fus necefsidades. '
4jda. Una vida prolongada,
desfrutada en paz fencilla,
y con vueftra edad colmadas
12 del -grande Zapatilla i
. fea una. eftopa quemada,
Carlot. Sufrid mas, alma zelofas
Valdovinos, bravo vicio
. es temer muger hermofa.
Valdov. Al efta A vuefiro fervicios
-“-pero para vos no es cofa.
Sev. Efta es merced que me hace,
gran fefior, mi dulce efpofos
inas rogadle que me abrace,
© Yy no eftée tan vergonzofo.

Valdov. Jefu Chrifto, que me place. B
Caylot, C%é efto he vifto, y Ia cabeza.

+ no leshereto:ay demi!
ella es gente fin purezai -

~ por Dios, que temo que aqui
hagan alguna flaqueza. e

¥aldov. Sevilla hermofs, y perfetas
dexame alabar mi f{uerte,,
entonande mi trompeta; -

-~y afsi, pues eres cometa,,
efcuchame hafta Ia muerte.’
Terrible es tu perfeccion,
no st como 1a refiera,
que es muy corta mi. razon;.
pero faldra, aimque no quieras,
€n una combaracion, .

Vifte una 'r'ol’;‘z,'que ufana,
de ver fu pompa felice,
con Iabios de nacar dice.
aplaufos 3 la manana,

y que por fendas de grana
rompe, el capullo fragrante,,
haciendo mejor femblante
lo verde a lo carmesi?

- pues qug t€ falraba a
fi fueras fu femejaure?

Vifte el Sol, quando por taffa
las cupulas folo dora,
formando entonces Ja Aurora

.. La Muerse de Valdavinos. -

de fu mifma luz efcafz,
y que efta brujula paffa-
a fer hérmofo defcueilo,
faliendo del roftro bello ~ -
perfecto el dia defpues;
viltelo, Sevilla? pues
qué tenemos para ello?

Sev. Effa, [efior, es lifonja,
donde aveis echado el reftos -

" que digan los hombres efto,

Yy aya quien fe meta Monja!
Ayudeme en tal mohina
mi amor 2 defempefiarme,
© haré que venga 4 enfefiarmg
un Nifio de la Dorina..
Vifte un arroyuelo manfo,,
canfado de fus exrores,,
que en algun lecho. de flores,
folicita fu defcanfo,
y entre efte verde remanfo.
soda [u corriente aplaca,
gozando en eftancia opaca
del Sol no_mas que Ja luz?
pues juro a Dios, y a efta Cruz;,
que¢ no eres arroyo, ni haca.
Vifte un Toio entre las grefias,
de un monte, que atemoriza,
con una melena riza, -
y dos cuernos por mas fefias,
y penetrando las brefias,
la vifta entre tuerta, y vizca,
¥ que con furia pellizca
la tierra menos hollada?
pues en mi anima jurada,
que no te falta una pizca, .

§arlor. Teénte, muger, donde vas?
ya no lo puedo {uftir,
porque ya trava de atras,,
pues no me pienfo morir
hafta que no pueda mas. -
Atonito eftey de oillo,
y de verlo me definayo: =
que efto, pueda un maridillo}
embiadime, Cielo, un rayo,
que me fangre del'tobillo.
Pero ta no eres fit Rey,
Carloto? pues fi no aplicas

Lﬁ"
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azia un marido tu ley,
para que ay en las beticas
agua de lengua de buey?
Mas defte modo ha de fers
Jufto ferd, Cavalleros,
que dia de tal placer
le feftejeis con. prenderos
cada uno un alfiler.
Entrenfe todos de manga
a feftejar al cafado,
y venga, aunque cfte en Verlanga;
quien la hize el afo paffado,
a hacer una Mogiganga.
Alto, Roldin, Don Gayferos,
no vais 3 hacerlo? 2 quien digo?
Rold. Ya vamos 3 ebedeceros.
Carlos. Decidle al Rey D. Rodrigo,
que llore, y no haga puchceros,
Como, viendo lo que pafla,
Valdovines no fe ha ido2
(de rabia el alma fe abrala)
mas lo que canfa un marido,
fi di en acudir a cafa!-
Valdov. Ya fe hace de acoftar
hora para mi muger.
Carlot. Yo aqui me piznfo quedar;
idos, que tengo que hacer.
Faldov, Donde he de irme?
Carlor. A no eftorvag.. =
Valdov. Honor, aquefto vd malo. .
Carlor. 1dos, de que teneis miedo?
con Spvill;. un intcrvalo
_ muy breve a folas me quedo,
Vsldov. Con ella a folas?
Carlot. Si. Valdew. Palo.
" Carlot. Vos _teneis muger honrada,
y no hara ningun delito.

Valdou, Bien st yo,que no hara naday

Carlot. Pues dexad, que mi apetito

fe efparza un poco. :

Valdsv. Pedrada. Carlor. Idos.-

Valdov. Digo que me ire,

puces que fois Rey tan honefto.
Carlor, De vueftro honor cuidare.
¥ildov. Gran fefior, acabad prefto.
Carler. Andad : no me dormird.
Valdou, Aora bien, efto ha de fexs

D: Don éera#y’ﬁéo de Cancer,

voyme, que me da fatiga: .
tienefela de comer. | '
Carl. Oye ufted, como quien diga,
que quedo con fu muger.
Valdov. Alma, no sé que adivina
el honor | mas donde vas,
imaginacion maligna?
yo he mencfter 3 San Blis,
. que me ha dado mala efpina.,
Mas como podre faber
fiella fu opinion defdora? _
A un Allirologo he de vir,
que me diga Jo que aora
efta haciendo mi muger,  vafe

Carlot. Pues me tienes prendado

de tu belleza,

preftame los oidos

fobre una prenda.

Tienes en .los ojuclos,

Sevilla hermola, _

veinte y cinco lagartos,

Y una paloma.

Porque ceganda 3 todos

quantos te miran,

2 donde otros la pierden, -

tienes la vifta. )

En tu nariz parece

que al roftro lindo,

un bellaco de un Frayle

le dio un pellizco.

Tienes una boquilla

con un aliento,

que pense que era faftre,

y es zapatero.

Es tan lindo tu talle,

que pertencce

para fer pajecito -

del Prefidente. _

Son tus manos tan lindas,

que vive el Cielo,

quc me dan tentaciones

de fer tu dedo.

Y en efetto por verlo

todo ten lindo,

las memorias del alma

fe me han perdido.

Y afsi aora quifiera
' ’ faber



La Muyerte de 'V aldovines.

faber fi acalo
tienes la liga verde,
y el calzon pardo.

Sewili, Vueftras razones , [efior,
atentas das he elcuchado, )
que aunque fois Delfin de Francia,
fois grandifsimo bellaco.

Mo fabeis , Carloto , vos, .

que es mi honor tan limpio , ¥ claro,
tan terfo, tan puro, y tan
altamente acrifolade,,

que fiempre {e ha eftado firme
como {a peia de Martos;

y £ alguna ver cayd,

fue porque d:6 en un barranco?
pues como aora tewels
-tanta offadia? Carlor, Que diablos
de offadia ? efto ha de fers

- pero yo nunca he tratado” -
de forzar A nadie. Sev.No2
pues por que? .

Carlot. Porque me canfo.

Sew. A efle propofito tengo
un cuenteciilo. Carlor.Veamos:

Sev. Pufo una moza ante un Juez
una vez a [u Tarquino,
con grandifsima altivez,
diciendo , que-en un camino
la avia forzado otra vez:
Rifidle el Juez mefurados
y ¢l hallandole apllradf), :
dixo : No fino aguardara,
viendome con efta cara,

3 que lo hiciera de grado.
Y afsi con vucftra licencia,
el cuento fe aplicard: .
Vos teneis una prefencia
muy bellaca 5 pues alla
os facad la confequencia.
Dentro Valdovinos.
Vald. Sevilla. '
Sev. Valgame el Ciclol
- mi marido.

Carlor. Guarda Pablo.

 Dentro Valdovinos.

Vald. Eftas ya defocupada?
puedo entrar? .

Sev. Efto va malo;
fi os v& aqui-me ha de matar,
porque os detuvifteis tanto.
Carlot, Pues queé he de-hacer?
Sev. Efconderos. '
Carlot. Pues un Principe jurado
{e ha de clconder ? Sev. Si [efior,
que me importa muchos quartos.
Carlot. Es decoro? Sev. No; pero es
difparate. Carlor. A eflo jugamos.
Efcondefe Carloto 5 y fale Valdovinos con
' wn candil de garabato,
Vald. Por Dios , {chora , efta vida
1o es para llegar a calvos;
que haciais? Sev, Entraba aora
en quentas con mi Rofario.
Vald. Y el Principe ? Sev. Ya {e fuc.
Vald. Y que hizo? :
Sev, Llcve el diablo
la cola. Vald. Bueno efta effo.
Sev. Por vida::
Vald, No ay que jurarlo,
que yo he de faber fi efta
mi pundonor bueno , y fano.
Carlor. vucho la aprieta elte necio,
pues & fe que {i yo falgo:
Sev. Que quereis hacer ? Vald. Aora
lo vereis. Sev. Fuerte cafo!
Vald. Yo, {efiora ,tengo honor,
-y fe me ha puefto-en los cafcos,
que el Delfinir =
Sev. Aqueflo tomas
en tu boca fucia ? Vald. Paflo,
que ya he dado en adivino,
con que podre averiguarlo;
y {i huviere dados finos,
no has de echarme dados falfos:
Sev. Pues, fefiot, que prucba quieres
hacer para examinarlo?
Vald. Ves effe candil 2 Sev.Si-veo.
Vald. Reparasle ? Sev.Ya reparo.
Vald. Pues fi de un foplo le matas,
y le enciendes de otro , es llano
que eres doncella , Scvilla,
y que eftd t honor intattos
pero fino 4 voto & Dios,
¥ para tantos , y quantes,
' que



De¢. Don Geronymo de Cancer.

que te he de fagar el alma
con {u mifmo.garabato,
aunque [¢ retire huyendo
al cabo-del efpinazo.

Sev. No bafta hacer la mitad>

Vald, Que mitad ? Sev. La de matarlo,

Vald, Aqueffo un Saludador
fe lo hiciera. Sew. Pues es barro
matar de un foplo el candilz

Pald. Yo no te pido milagros:
Sopla,perra. Sev. Ten la daga,
{enor. Carlot. Aquefto va malo:
En una Comedia vieja
viun lance muy apretado
de aquefte modo 5 y del mifmo
he de intentar remediarlo.

Sale Carloto por wedio de entrambos -
My grave sy vafe.

Vald. Morirds ; pero qué cs efto?
tantafmitas en mi quarto?
feguirele 5 pero no,

~mejor es en acabando
de matar a mi muger.
Muger , hafte confeffado?
porque quifiera matarte.

Sev. Por quando es el Jueves Santo?

Vald. Por Quarefma.

Sev. Pues entonces
{e me defgarré un zapato.

Fald. Bueno eftd 5 pues effo bafta
para que te lleve el diablo:
dime, quien cra aquel hombre
que tenias encerrado?  Sacala efpada,

Sev. La efpada para mi facas?

Vald, Y aun plegue a Dios aya harto,
para que entre las enaguas .
pueda hallar ¢l cuerpo humano.

Sev. Piedad, lefior. Vald.Muere, aleve,

Sale un Criadlo.-

Criado, Sefior. Vald, Quicn es?

€riado, Aora eftamos
en efflo , quando Paris
en fieftas fe eftd abrafando?

La malcara paffa aora -

por efta calle.. Vaid. Lares vamos,
que defpues avra lugar )
para bolver 4 mataros,

Sev. Dices bien ,.que eflo ro corre
mucha priefla, Vald. Vimos.
Sev. Vamos: ~
y no picnfas perdonarme?
Vald. Eflo es ya mucho lilao. .
Sev. Y mi nificz? Vald. Y mi honor?
Sev. Y mi hermofura?
Vald. Y mi agravio?

‘Sev. Enefelro he de morir?

Vzld, Afsi eftd determinado.

Sev, Pues vamonos a la fiefta,

Vald, Effo si, digo, que vamos.

Sev. Al balcon, pues, Valdovinos.

Vald. Scvilla, al balcdn; y en tanto
puede otro , que mas fepa,
difparatar otro rato.

JORNADA SEGUND A,

Salen Valdsvinos 5 y Tevilla con un lienzo
) en los ojos.
pald. Dexa el llanto, gran Sevilla,
cierra el dulce caneldn,
que te cala hafta la almilla,
y fi va por el jubon,
te llegard 2 la almenilla.
Mira , efpofa remilgada,
‘que parece que te agrada
mi aufencia , aunque digas mas,
pues con tu llantote eftds
bafiando en agua rofada.
Y ya que como Ledefma
quieres llorar una refma,
lloren para mi dcleyte
tus bellos ojos azeyte
para toda una Quarefma. S
Hame pedido Carlotoy’
que vaya a caza de grillos
con el , a cumplir un voto,
y para-mejor afillos
hemos hecho un faco roto.
Lechugas , porque las muerde
el grillo , tambien llevamos;
y fi alguna vez fe pierde,
por un grillo preguntamos,
que tiene la liga verde. .
Yaveés tu que los membrillos
. no



-La Maérse de Valdovinoss
traerme:: Vald. Tuya es la caza:

1o fon todos amarillos;
|y alsi, en aquefta diftancia,
por no fer un par de grilles,
tomo fer un Par de Francia.

Sev. Ay, clpolo, efla es mi pena,
que es la caza peligrofa,

v ¢l corazon me cercena,

y fiento.una coficofa,

que d puros gritos me atruend.

Yo temo , que ha de matarte
“Carloto , que es gran bellacos

procura, mi bien, librarte,

Vald, Todo lo fana el tabaco,
no ay porquc defconfolartes
conmigo va Don Gayferos,
Doa Roldan , Don Oliveros,
Don Malgesi, y Galalon,

Sev. Ay de mi! que elcorazon
haciendo me efta pucheros,
Ayer (toda foy de hiel!)
comiendo (qué tyranial)
miel (ha fortuna cruel!)
fe me (que trifte agenial)
caydla fopa en lamiel.

Y oy, efpofo , entre unas yamas;
_(que fue el aguero peor,
con que el higado me inflamas)
vi aquel apofentador,
que era aora guarda damas.
No canto , como folia,
3 la margen de mi alfombras
y ayer, mi bien, todo cl dia
fe anduvo tras miuna fombra
" piatiparada a la mia.
Y afsi tengo el corazon
angultiado con razon,
rezelando algun defaftre,
porque el picaro del faftre
traxo ajuftado ¢l juben.

Pald. Aora ,aora pelares,
matadme fin refiftencia.

Sev. Polsible es, que no repares,
que el fufto de aquefta aufencia
puede hacerme echar las paces?

Vald. Mi bien, la palabra he dado,
vano ternor te amenaza.

§ev. Quiegcs, pugs que B9 65 pecados

Sev. Un tygre para el eftrado?

Vald. T'odo un plato, por mas fefias,

de tygres mi amor previene.

-Sev, En darme gufto te empenas.
Vald. Y mientras el tygre vienc)

entretente con las duenas,

Salen Carloto y Durandarte G\ﬂfﬁﬁ'ﬂ.ﬁ'

Montefinos y Galalonyy Malgesd

con linternas,

Carlet. Ten, Malgesi, los lebreles, -

+ y atabien effos pollinos.
Acra eftas como fueles,
contu efpofa , Valdovinos,
cafado 2 pan , y manteles?

Rold. Aora, que los maftines
{e encaraman en chapines,
y los valientes fabueflos
eftan gordos en los hueflos,
es bien quc te concubines?
y eftes con tu amada efpofa
queriendola adredemente,
como fi fuera otra cofa,
¥ {ajandola la frente
con un cuchillo de Sofa?

Durand. Aora, que dexo enfermd

a mi querida Belerma,

por irme a holgar con Carleto, .

te eftas tu como un piloto,
que mira 4 la playa yerma?
Aora, que Montefinos,

primo hermano de Guarinos;

~ fin que nadie le reporte,
con quatro quartos de porte,
vaa caza de capuchinos?

AMont. Aora, que el Conde Dirlosy

a todos quiere feguirlos,
por andar entre la mafa,
y pienfa bolver & cafa
cargado de chirlos mirlos,
te eftis comiendo quajares,
y fonando las narices
a orillas de Manzanares?
Sev. Dexadleya ; que les dices,
efpofo 2 Vald. Digolés pares.
Sev. En el zagnan dan corcobos
los potros de quatro picrnas,

pot
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porqué nos tiends por babos.
Vald. Para que {on las linternase,
Malg, Para las bocas delobos,
Vald, Ha fido gran prevencion,

porqae obfcurifsimas fon,

fegun dicen los cartcles;

y hemos de llevar broqueles?
Dur. No , que bafta la razon.
Sev. Oy tendrd alguna apoftems

antcs del amanecer

de zclos,

Vald, Que linda flema!

fiempre has de fer mi mugef,

POrquc ya me va por tema,
Carl. Sc les. yo os le tracree
Sev. Muy bien menclier fera;

pues no vendra por{u ple.
¥ald. Sitl memara , te valdrdy

Infanta., un 1mdo por qus
Sev, Querrafime aufente
Vald. No intentes,

que anfeate te quiera cl pechds
Sev. Elalmatengo cnlos dientess
Vala. Por que?

Sev. Porque no es bien hecho,

el querer a los aunfentes.

Carl. Galalon , aunque me mefe

‘Valdovinos el quaxar,

y cn cfte pefar no cefley

oy lc tengo de matar

de manera que le pefes »
Gal. Haga dol ficro deftrozd -

en Hc ando a la maleza,

y Lchchuc‘"c cnun pozo;

y cafeicfe V. Alteza

a defpachar defde mozog
Gal, Anda acd.

Vald. Soy un bellaco,
- y eltoy fino como Cacod
Gals Anda aci yae

Vald. Que pefar! '
Carl, No acabaras dé¢ andacar?
Vald. Efperadme , que ya andaco:
a Dios , que voy a dar quenta.
Sev. A veces me defgafito. -

Vald.Dios te d¢ muy ¢ brena ventas -

Sev. Efpofo, vete quedito,
para que yo 1o lo {icnta.

Vald.Bien dices; pifo con tiehtos
no me ha fentido , y cRoy
~fucra ya del apofmto.
Opyes ,fientes que me voy?

Sev. Parece que no lo fientos

Vanfe loshombres , p falen ]!felzfendr‘t‘

Doiia Alda, Fler de Lis, g,
Belerma.

Flor, Infanta ; aquelto fufris?
Alda. Tu efpofo fin mas , ni mag
te ha dexado ya» :

Sev, Mentis,
que eftd fu vidaen un trisy
yefta fi muerte cn un trasy
Voces 4 'los ayres doy,
que no pefan up adarmco
Belerm. Infanta? -
Sev, Perdida foy:
-notrateis de confolarmés
Melif. Por que?
Sev. Porque ya loeftoys
iAlda, Que fientes?
Sev. Soy defdichadas
y cs tan grande mi tormeénto;
que me {iento agazapatla;
pero direlo que ﬁento,
como defapafsionada,

- Defde que fe fuc 1mprudentd
mi efpofo , como una rofa,
en ¢l mifmo interiormente,
fin aver comido cofa, ’

_me fiento un poquito aufentgs

B Flor:
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Flor. La mifmd aufencia oportuna . - Melif. Tamb sien fe fue D. Gayferosy~
gadcccmos‘,éau, Mas no'nadas, .y lullmdoie fin- dmcros, 4
que cfta mi pena importuna 4 paragueyo los tuvicra, -
fe ladoy a 4 quatro cadas, A me uogo por heredera "\
quanto, y mas a cada__u_na., , - delos dos muertos primeros.

Que lavida le maltraten . Alda, Tambien Roldan fe anfentd,
aValdovmos fiquieral .y milcoces me pegod
temo que & un tronco le aten. - fobrela pegra partida,

LMesz Como ¢l de si no fc muera; -y pero Jurelc mi vida,
que 1mporta que otros le maten? y en yendofe no me dio,

Sev. Lo que fiento, entre otras cofas, Y pues nada fe remedia,
es, que-ha de fer mi alegria cayendofenos el moco, §
pafto de fieras colofas. ; - porque po pareen tragediay

‘Belerm, Mas dif u{‘to te daria .4 Vvamonos.todas un poco

~ verle comxdo%e hermofas,,... areczar, ala Comedig. A

Flor. Tambien fe fue Monteﬁnos, Sev. No veis que tengo los poros
y me encatrgo d.los vecinos . 1 a puro llorar cn}ntos>
con fu quenta, y furazon, . . no cften como yo los Moros; -
porque ¢l prudente varon mas cfloy. para los brutos,
predomina en los pepinos. ..o ireme donde aya toros, :

Belerm. Tambien puedes confolarte,, Flor. Confuclate, pues tn achaque ..
con qne fe fue Durandarte todas quatro padccemos,

a los toros.de Alcala, o Sev, Toda eltoy hecha un zumaque,
y eonmijgo mifmoefta . . . Alda, Pues 2 un tiempo nos entremos.
cafado de parte 4 parte. . .+ diciendo traque barraque,

Vanﬁ, y- dicen. dentro. los Gazadores,

1, Guarda el gato montts, guarda la zorra.
2. La licbre focorred, 3. Dios la focerra.
2. Huyamos a lo llano, L
que no puede cazar ningun Chriftiano. o L
1.Los lcbrcles fe van.por “eflos Cerros.,

Salm lo: Cazadom g el Marque: de
Mantfm. S
Marg, Oy nos hemos de holgar como unos pe LOS, . . ;
Por Dios, que fi no efcapo, N :
que muero entre lasufasdel gazapo,.. - ..
¥ huycndo del, defampare la fierra; o

‘@
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O caza! viva imagen dela guerras .
nada avemos cazado. -
r. En efcapar hicimas dcmaﬁado,
- que el javall, que grufic defde chico;
en v;eudonos , nos pufo tanto hocico; -
vide ver 4 tus fuertes cazadores
le falieron al tigre 'mil colores.
Marg. En cftas foledades S
me divierto de algunas mocedades. -
3. Los perros no han- tornado,
, - perdimoslos por Dios.Marg.No 03 dc cuidado,)
Sl o mejor fera perdeHOS“ s
vendremos otto dia a caza dellos.
Yo me fieato canfado,
fi gultais , tengo gana de'un bocados -
fentaos todos , , y faquen la comida, S
. que oy nos hemosde holgat ‘todala Vldzg
%+ Gran favor ! efltimaldo: ,
(.Qlc {acaran primero? Marg. Saquen caldof, -
- porque eltoy en ayunas. i :
- 2. Y defpucs que traeran? Marg. Las azeytunas,
y muchos panecillos. SRS
3. No os harteis , comereis unes pahllos,
que os'gnise efta madana. Ve L e
Ma.q. Venoa todo ; que tengo linda ganas - ¢
-~ 3« Es un plato cahente L
y nada ha de llegaros tanto al dxenteox e
Dentro, El Venado atravwffa e
por la montafia.
Marg, Quiten efta mefa, :
y vamos 4 matarle , aunque no. quiera,
porquc no.ay aguardar a que fe mueras
. - 2. Cuidado no {e efcurra. S
Marq Al Venado,va(falloss ZUrea , zuiras RN

[N

Vanfe todos por una puerm , ¥ por aunque la encuentre a ias doce
otra falm Carloto , y Val- -+ “encubierta , y embozada:
L dovinos. - : -Efta intrincada florefta,
:Carlot.:Eﬁa felva fotanada, ¢ en cuyo obfcuro cumento?*'
que el Sol -no la reconocey-- crecen: las planeas 4 tiento,

B: fia
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{in duda ninguna és efta;

y (i efta es, como f& ve

en la deshecha cofcoja,

a unvaflallo que me ¢noja;

para efta fe las jure.

Eftamos folos?
Valdov, Ninguno

nos pucde efcuchar de veras:
Carlot. Mirate las faltriqueras,

por f{i efta en ellas alguno,
Valdov, Vaclas, fcnor ei’tm

de gente, y aun de dinero.
Cﬂr/ot Sacude bien el fombrero,;

y mira en el tafetan, .

Vald.No ay un alma aqui,bien puedes.

decir a lo que me llamas.
Carlot, Mira entre aqueflas retamas
{i nos oyen las paredes.

jVa/d Ya lo miro; que conciertas,” ap.

Carloto , entre aqueftos ramos?

Carlot. Dues ya que folos eftamos;

cierra muy bien effa puerta.
Valdov. Cicrrola porque no rifiay
. aunque temo {u rigor,
Carlor, Cerraftela?
Valdov. Si fefor,
ya la cerre de campifa.

vueftra muerte fe avecina.
Valdov. Si me haceis effa mohina
no hemos de fer mas amigos. -
Carlot, El cafo eftd de manera,
que no lo puedo efcufar.
7aldov. Vos bien me podeis matar,
pero ferd la pofirera,
arlos. Ello me va fobre apue{’ca°

Carlot, Pues fabed, que fin teftigos; .

de trayderas intentiones.

Carlot. Y aun os callo ctras razonesg
que tengo en eflotros dedos;
mirad i baftantes fon
para quedar concluido.

- Valdov, Digo, que eftoy convencidog
O fuerza de la razon!

Carlot. Confentid , como leal,
quc os mate de buena gana,
que yo heredare mapana,

y no puede eftaros mal.

Vildov, De veras? por que rencills

teneis efle proceder?

Carlot, Porque defeo tener

el inviernico en Sevilla.

Valdou. Pues yo os la quicro entregat

por efcufar eflos danos.

Garlot. Dios os guarde muchos afosy

. pero.yo os pienfo matars
entrad, y llamadme dos
traydoves que han de mataros;
Aun no fabeis ayudaros?
~quien ha de morir, yo, d vos

sz}dw. Yo, {ehor.
. Garloz, Pues que os acorta?

~andad, o poncos. de lodo.
Tenco yo de hacerlo todo,
fiendo vos 4 quien le importa?

Valdov. A vueftro gulte me humillo:
Carl, Que bien con mi eftrella campo}
Valdov. Yo era difunto del campo,

y yalo foy del campillo.
Ha Hidalgos, entrad apriffa,
- antes que venga un Alcalde,
Salen Malgesi , y Galalong

Galal, Aqui eftamos.

"aldov. Pues decidme,por que muero?  Carloz. Pues matalde,

rarlot. Dot tres caufas ; porque quicro

es unX;y porefta, y eﬁa.
‘aldov. Quizaves Ec.ran enredos

aunque fea oyendo Miffas

- Vildov. Tened, y en cfta ocafiori ™ °

un folo favor cumplido

o
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me haced. Carloz, St haremos.
Valdov. Mo pido ' '
tanto como confefsion,
fino un regalo muy leve,
y es, que pues muero eltos diasy
fea a punaladas frias,
que eftoy enfenado a nieve.
Carlot. Ponedle a enfriar la muerte;
que oy le quiero regalan.
Valdov. Porque me pucde matar,
el matarme de otra {fuerte,
Carlot, Muere, traydor.
Valdov, Ha villanos,
como haceis cffa traycion?’
mucrto foy!
Malg, Por efto fon
malas las burlas de manos.
Carlot, Por la £€ de Cavallero,
que le hemos.muerto, y me pefas
Galal, Aora fales con cffa?
Carlot. Vamosle por un Barberos
Malg. O que piedad tan civil!
quc generofos extremos!
Carloz. Untate, mientras bolvemos;
con azeyte del candil,
Valdgu. Solo ¢n lance tan fevero
fiento quedar con ojeras,
Carlor. Miradle las faltriqueras,
por i trae algun dincro;
fi le trac en algun nicho
efcondido de las fifas,
fe lo hande decir de Miffas.
Gal. Vames, que ya fe lo han dicho.

Vanfe, y queda folo Valdovinos
en el fuelo,
Valdev. No me ha quedado un real
fiquiera para atutia. .
Donde eftas, fefiora mia,
que no te ducle mj mal2

Sale ¢l Marquos de Mantua,
Marg, Perdido de mis Monteros
en efta inculta maleza,
vengo fin pies, ni cabeza
por eftos terromonteros.
Valdov, Por no atreverte a llorar
muchas lagrimas fingidas,
de mis pequefas lreridas
compafsion folias tomar.
Marg. Pero que voz laftimera
en aquel verde remanfo
habla por boca de ganfo?,
mas que feria fi fuera?
Falta me hace el diaquilon
para poderme acercar.
Valdov. Que no me dicran lugar
para pedir confefsion!
Marg, Un joven miro, que apela
entre aquellas efpefluras,
y fe vi quedando a efcuras,
por no tener unpa vela. -
Quien fera? que el corazon
me da, y no dice quien es,
que el corazon de un Marques
da fin quenta, ni razon.
Valdov. O pobre Reyna de Dacia,
mi madre, fi efte difgufto
entendieras, con quc gufto
te pulieras trifte, y lacial
Marg. Herido de hoz, y dc coz
tiene el roftro enfangrentadoy
y como efta colorado
no le conozco en la voz;
yo fabre quien es: ha hermano;
ya teneis quien os focorra.
Vald. Quien fois,q os mnetcis de gorra;
cn lngar de Cirnjano?
Marg. Danes Urgel el Leal,
ducfio de eftas Alquerias.
Valdov, Pucs haced cortar las chias;
I ‘ que
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que fois mi Tio caraal.
Mzrg. Mi {obrino eres? que efcucho!
Vald. A pufialadas morrales

mucro cu aqueltos jarales.
Marg, Ello tiene el cenar mucho.
Vald: Tres engafofas harpias

en ¢l monte de Torozos:

me han muerto aora.
Marg. Los mozos

os hartais de porquerias.
Vald, Llegd mihora; deftruya

el Cielo el traydor malvade.
Marg. Si cltuvicras ocupado,

no tuvieras hora tuya.
Vald. Carloto, que ya fe efcapa;

me ha muerto con otros dos,

y fue milagro de Dios

elno quitarne la capa.

Marg. Alguna buena oracion
oy fc ha rezado en tu nombre.
Vald. Por malo que fea un hombre -

tiene alguna devocion. o
Marg. Mas remediemos el dafio
del-alma. :
Vald. Dor ¢l fufpiro. :
Marg. Pucs yo mellego al Retiro -
allamar va Ermitano; '
mas yafale de {u Ermita
con el Micrcoles Corvillo,
y vicne azia acd.
Vald. Deoillo
me bafio en agua bendita.
Sale el Ermitaiin,
Erm. Eq trage de Confeffor
vengo con vueltra licencia
-~ & barter una conciencia
conla efcoba del Sehor:
Marg, Confeflad 2 mifobrino,..
que yace-herido, y enfermo,

Padee 5 pues de aquelte yeraio o ¢

;

fois efparrago divino. }
Erm. Antes que llegue 4 intentallo, -

quifiera faber aqui, - -

fi ticne vomitos. Marg, Si.
Erm. Pues ne puedo conteflallo,
Marg. Eflo {ucle foceder ~

no mas que en lacomunion,

iz, Defpucs dela confefsion

tambicn es malo bolver: -
pero yo fuplo cltis cofas,
y quicro cfcuchalle ya.
Vald.Lleguele, Padre,y fabra
algunas calpas curiofas, o
Erm. Ea, empiecele i efcufar.
Vald. Jefus, Jefus! !
Erm. Que le ha dado? S
Vald. Elhabla fe me ha quitado;
y no.puedo eonfeflar;
que hemos de hacer?
Erm. Que os fatiga?
tan-bien hablais como yos "
Bald. Digo, que fe me quito,
no bafta que yo'lo diga? -
fiyome finticraenmi = ' -
para hablar, no foy Chriftiano?
Erm.Podreifme apretar la mano?
Vald. A Dios gracias, effo si,
que aunque efta debil la mia,
tengo tuerza muy bafltante; -
tomadla.. : SRR
Ern, Quitaos el'guante, - © - i
y morid con cortefia.: .-
Vald. Digo, que foy un jumento; -+
dadme apretart fin treta.
Erm. Mal+afio, y como meaprictas
Marg, Tiene lindo entendimiento.
LErm, Yame aveis quebradouti hueffo}
y de apretar tengouncallo.. - .
Vald. Padre;no puedo efcufalto, . -
que ha mucho que no confieflo:
an-
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antes he peeado tanto,. 7o Enlacama, yenla mefa, -

quggel dpretar me averguenza. . . L mj r‘tb‘xa.).aga , ¥ perjura, R
Erm. Hijo, apricte fin vcrguenza, . de no ¥acur travefura s

que yo.de nada me efpanto: ® con . prma. la M.uqucfa. A

Acuerdafcle otra cofa? ; Y al Cielo jura wi enojo
Vald. Nada, Padre, {e me olvida. = % la barba no me pelar,

Erm. Pues {uclte: no vi en mi vida hafta que yo vea, cchar
conciencia tan peligrofa, . la del vecine en remojo:
Vald, Una palabra, si, puedos -+ Y juro 4 Dios de cafcallo
fi-buelve la mano a darme, - un tanto afsi‘afsi bonicos
~quificra reconciliarme, pere yo callo mi pico,
Eri, Para effo baftale un dedo: - que es mucho peor urgallos
Agora aciaallafe buelva, . . :

y muerafe con quictud, = . ; JORNADA TERCERA.

que (i Dios Ie da falad, - :

no faltara quicn le abfuclva. : Smmm cbzrzmm: » ¥ atabales , y dicen.
Vald, Ya yo eftoy muerto deciertos . i i .. dentro..

Marq. Effo es hacerme rabiar.. 1. Vwa Carlo Maguno , viva,

Erm. Bien nos dexa que embidiar; y viva-con fu pepira, .
como ug Apoftol ha muerto.: Salen Roldmz Gagferos , y ¢l Emhé

Marg. Ya, Padre, nihabla , nipablas . pemcﬁ@r.,

Erm. Por cierto., que era pmdentc, - Rold.Segundavez i entonar

wque hablo. dumamente ; - bolved fu nombre,vafiallos,

d"fpves de quitada el habla. : y aclamadle hafta que calios
Erm. Llevemosle , fi os agrada, -+ tengais en.el paladar.

donde vos le refpanfcn. ., - Dent. Viva Carlo Magno , viva,
Erm. Sefior, no os defconfoleis, y viva con {u pepita.

que efto no puede fer nada. *. Emp, Vaflallos ficros , y atroces,
Marg. Pues 4 llevarle efta noche + como quebrantais la ley?

trabajemos por mitad: . la vida de vucltro Rey

llevadie hafta la Cindad, la quereis meter a voces?

. que defde alli ira en un coche. . Rold. Gran {chor, cfte cs amor.
Erm. Como pefa el malogrado! Emp.Pues i es amor majadero,
Marg. Pues bien adamado era. : yo viva como yo quicro,

el pobre antes que muriera. - fintodo aquefle rumor. -
Erm. Debe deaver engordado. - Gal. Seior. .
Marq. Yo vengare efta traycion, Emp. Es un desleal

y de matar hago voto, ~ v el quemi vida repafla,

por cfto folo a Carloto, y le hare fembrar la cafa

en dandome otra ocafions ; de panecillos de fal:

con
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_ con tazon ayrado éftoy. {ino folo a.los-¢fcritos.
Gayf. Effz fal es blanca, y fuerd Emp. Es verdad , pero-ay delitog
miejor de otra mas groflera. que no fe pueden creer:”
Emp.Yo falo como quien {oys ) 1o he decretrlo ,fi lo vieras
Ay algo qut defpachar?, - Decid. Do :
Rold. Si feior, Rold. Aquielliun vecino
Emp, Decidme ques ‘ prefo por un affesinoy -
Rod. No quiero aoras - que fc hara del? Cen
Emp. Vor que? Emp. Nolo creo. S
Rold. Por haceros regafat. Gayf. Sijuzgais de efta mancra)
Emp, Alabo vucftra obediencids poco tendremos que hacer,
Gayf. Audiencia podeis hacer, . Eunzp. Por que tengo de creer -
Emp.De fucrre que es menefter; aquello que yo no hicicra?
que yo venga a hacer la audiencia? vayan libres., _
{on muy geatiles criados, Gayf. Linda baxa.
Rold, Qut valor,y que prudencial - Ro/d. Efto es juzgar fin malicias
Einp.Esbien que yo hagala andiencid, Emp. Jamds yerro la jufticia,
tenicado tantos criados? - : fi hago lo que fe me encajas
cien porteros , que aqui yacen; Pcro que caxas fon eftas,
los dc la repofteria, - : que heridas del pino fecoz -
qut hacen todoun fanto dia; {e querellan ante mi
que aun audiencia no mehacen? del cruel tamborilero?

Gayf. Es que ha mandadoel Dodory  GapfiEl Marquésde Mantua elpétg
que la hagais por exercicio. licencia de cncrar A weros,

Ewp. Valgate cl diablo el oficio} Emp. Decidle que cntre al inflanteg
cfto es fcr Emperador? © . queesmi tio,y aun mi detido,
O qut mal hacen, feflores; ; _ Sale el Marqués con luto,
por eftos lances prolijos, Marg. Dadme & befar vueltros piess
los parientes que a fus hijos - Emp. Quitaosalla ; que cs aqueito?
los ponen & Emperadores! 10 ay, Marqucs, mas que llegary -
Ez, empezad la vifita, N ~ ybefar? era bufinelo? - G o
v advertid, que traygo (esllano}  Marg. No me hableis, feiior,de burlas;
Ia julticia en cfta mano, - que eftoy trifte, que es contento,
y en eftotra otra cofita. . Emp.Trifte eftais2 - - .

Rold. Seiror, que {c hard de unrco, Marg. Pues es bayeta
que un Monafterio cfcalo. ;  todo efte luto funcftod ,
de Monjas , y fc llevo o . Emp. Pues que pedis?. )
una dellas? . Cin e Marg. Yo no pidos o

Emp. Nolo creo. el cuerpo que traygo muctta

Rold, Vos no-debeis,de acender; . de Valdovines, ospide - - -

o
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jufticia, y aun pard ello.
Emp. Muerto viene Valdovinos?
Marg. Y como que viene muerto.,
EBmp. Pues como fin mi licencia
negocio tan grave ha hecho?
no ha andado bien,mas no importa,
que todos fomos harricros;
Y como viene?
‘Marg. Molidos
del camino trae los huefloss
{Emp.No me efpanto,que aun los vivos
caminando nos molemos.
Marg. En fin fu cuerpo me pide,
" quele vengue i fangre,y fuego;
y he de vengarle, porque h
tenga fu alma fofsiego. ==
Pide crucles caftigos L
contra el traydor que le ha muerEOs
y pideque yo.0s de voces. -
Emp Marques, mucho pide el cuerpo.
Marq. Jufticia, feiior, os pido.

Emp. Yo lahare, no fino huevoss .

Decidme ya el dehnquente.

arq. Dadme palabra primero . . F

de no refervar perfona.
’\Emp Afsi le de Dios el Cielo
4 Carloto , que es la vida
que mas en el mundo.quieroy
de ne torcer la ;uﬁma,
como vos tengais derecho,
Marg. Pues fabed, que vuefiro hijo
le dio la muerte fangucnto
a Valdovinos.
Emp. Marques,
__no {oy amigo de cuentos.
Gayf. No en valde te llama el mundo
Carlo Magno el julliciero,
Marg, Como traydor le matd,
y no como Cavallero..
Emp. Como me huelgo de oir;

que ¢l rapacillo ¢§ refueltol

afsi era yo quando mozo;

al fin es hijo de buenos.

Marques , no foy de los padres,

que guﬁan de andar fabiendo

-travefuras de los hijos;

huelguefe, que efte es fu tiempo:

tambien todos fuimos mozos,

y 4 fé que no fuimos lerdos;

que importa que mate 3 alguno?,

‘peor fuera fer fobervie. .
Muarg. Ni efle es modo, ni es bafura.
Emp. No me hables tan defcompuefto;

.que aunque foy Emperador,

al mifmo Rey reprefento,
Marg. Perdone tu Mageftad,

que eftoy de colera tnertos
Emp. Aqui no teneis jufticia,
Marg, En otras partes la tengoi
Emp.Pies para que no digais, *

que de larazon excedo,

traedme luego a Carloto.

. Sale Carloto,

Carlot, Sefior, aqui te me tengos
Emp. Dadle ¢l pefame, Carloto,

al Marques de averle muerto

i Valdovinos.
Carlot. Es jufto. g
Marg. No andemos en cumphmxentos,

fino vamos al negocio.

. Emp, Vamos, fi no eftd muy lexos.

Marg. Aqui para entre los tres;
no fuifteis vos mifmo el mefme
que did muerte 2 Valdovinos?
confeffad, dexaos de pleytos.
Emp. Yo apoﬁarc que ¢s tan noble,
que ya no fe acuerda de elloy
effo tiene' de mi hijo. , :
Carl. Na ay que achacarmelo entero,
porque entre tres lo matamos.

C Emp:



La Muerte-de Valdovinos.

Emp. Veis como le cabe menos?
yayo me efpantaba mucho,.
que ¢l folo lo huviera hecho.
Carl. Yo quicro morir mi parte.
Marg. Haced que un verdugo ficro
le corte de la cabeza
lo que le toca del tercio.
Emp. Eflo el Barbero lo hara,
quando le quite el cabello.
Marg. Yo no se¢ por donde entraros.

Ewmp. Como podreis, que eltoy reéto?,

quanto avra que le marafteis?
Carl. Debe de aver mes y medio.
Emp. Ya pienfo que aveis prefcripto,
fegun las leyes del dielo;
fue rinendo?
Carl. Si {efor.
Emp. Tirandoos?
Carl. Como unos perros.
Emp. Pues mirad , fi eftais herido;
os haran algun remedio.
Carl. Por delante no lo eftoy,
por detras no alcanzo a verlos
Emp. Pues hafta ver filo eftais,
eftara embargado el cuerpo
de Valdovinos.
Marg. Sehor.
Emp. Hacer jufticia prometo,
'y fiaveriguo ¢l deliro,
os juro a Chrilto , y por ciertoy
que a Carloto , que es mi hijo
de padre, y madre , le tengo
de cortar 2 fu medida
la cabeza del proceflo:
dexaduos folos a mi,
y a Carloto,
. Carl. Su ira tiemblo.
+ Marq. Sefior , mirad por-mi canfa,
{ Emp. En manaos clta el pandero.

Gayf.Que prudente!

Rold, Que ingeniofo!

Emp. Acabad,

Gayf. Ya obedecemos.

Vafe,y gueda el Emperador ; y

Carloto,

Emp. Eftamos folos , Carloto?

Carl, Pienfo que si, 4 lo que fiento:-

Emp. Pues digo, que no lo eftamoss

-Carl, De mi mal entendimicnto,

i eftamos,
Emp. No porfieis,
que no ay tal.

Carl, Como podermos

cltar mas f{olos los dos?

- Emp. Cada uno en fu apofento.

Carl. Mas fabeis que yo , fin dudag
Emp. Por eflo permite el Cielo,
‘que aunque tenga muchos hijos
un padre , y aup muchos nictos;
para do&rinarlos, tenga -
mas edad , que todos ellos,
Carl. O palabras delos Reycs,
que ofendeis con el regueldo!

Vanfe , y falela Infanta Sevilla , y ¢

Marques de Mantua.
Sev, Senor , vos {eco conmigo;
vos mudo , vos delcortes?
habladme ya ; por quicn es
el lute?
Marg. Por un amigo.
Sew, Por un amigo ? no cfta
muy mala, Marques, la flor,
Marg. Traygola por el calor.
Sev.Que calorz .
Muarg. El que me da.
Sev. No me digais defatinos,
que mie hareis defvanecer.
Marg. Para que es bueno faber,
que es ya muerto Valdovinos?
Sev, Couwromis fentidos viven!.
~ muct=
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mueérto en fid , 0-me engabais?
Marg. Murio, mas no os aflijais, -
hafta vir lo que os efcriven,
Sev. Y quien, {eiior, {e colige
que le dio muerte?
Marg. Carloto,
dizque - le cafcd en el foto.
Sev. Huelgome, que felo dixe.

(RN

L

Marg. (&;:n quereis vos , que creyera,

Infanta , aqueflas mah.uas?
Sev. Si me pidierais albricias,

pienfe, Marques, que os las diera:

fi me huviera muerto quanto.

linage tengo, alamadre

que me pario , y a mi padre,

na me huviera holgado tanto.
Muairg. Ya no ay fino divertiros,

hafta que el temor {e affombre.
Sev. Valgate el diablo por hombre,

que no paro hafta morirfe! -
Marg. Con valor fe ha de vencer.
Sev. Yo no me pi¢nfo morir,

porque he menefter vivir

poco menos que el comer, . .
Marg. Voces {u fangre efta dando,

venguemosla, pues nostoca.
Sev. Calle fu fangre la boca,

que efto fe ha de hacer callando,

que vos me vercis vengada
antes del amanecer:

por efta.cruz de muger,

y enmi falvacion jurada,’
que oy ala hora que el coche,
el Sol fepultar prefuma

la luz en urnas de efpuma,
afsi a boquita de noche,
quando nadie me fintiere,,
yo mifmale he de marar,
y fi no eftaen el lugar,

a quién fu poder huviere,

Marg. O nycva Panzafilza!,
toma en lasmanes las faldas:
Sev, Guardarafme las efpaldas? -
Marg. Donde ninguno las vea.
Sev. Dadme para aqueftos fines -
effa cfpada, yvivayo, .
Marg, Y yo he.de ir fin armas
Sev. No,
tomad aqueflos chapmes.
Marg. No scjugallos , yes
llevar mi muerte » ¥ mi fin,
Sev. Todo el juego del chapin
confifte en meter los pies:
A fé que parece tal
la hojilla.
Marg. Es linda criatura,
Sev. Bs fegura?
Marg. Y muy fegura,
Sev. Pues como ha de hacelle mal?
pero coma afsi me olvido
de lo que me hie de vengax?
Marg. Enfin, oy le has de matar?
Sev, Eflo, i ons es fervido.
Marg. E.n todo t¢ he de feguir
a los opucftos conﬁms.
Sev. Tened cerca los chapines,
por {i es menclter huir,
Marqg. Ea, Scvilla, 4 emprender
Sev, Ea, Murquts, aayudar,
que oy le avemos de matar,
pucsno tenemos que hacers
pero aguardad , que fe olvida
efta diligencia fola.
Vafe Sevilla.

Muarg. Vais por alguna piftola,

para ir mas prevemda>
Una muger es peor
irritada , que un nebli,
Sale Seviliacon almobadilla,
Sev.Ea, vamonos de aqui,

3
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que ya tfdygo mi labor,
Marg. Pues para'que?
Sev. Es ‘temprano,
y Carloto fe entretiené;
y no quitro mientras vieng
eftar mano fobre mano: I
con efto podre’-efperar - '
divertida en mi fatiga,
que no quicro que fe diga,;
que me fula fu cafa a holgats
Y quando el vulgo hablador
dude ,- pues todo lo advierte,
de que hacienda hice efta muerte,
vea,que es de milabor.
Refuelta a matarle eftoy.
Marg. Yo a darle con la de rengos
Sev, Vos vereis como me vengo.
Marg. Vos vereis como me VOy.
Sev. No fabeislo que he penfadoy
que quizd no lo fabeis?
que dos veces tres fon feis.
Mlarq, Pues tenemos demafiado.
Vanfe , y [alen Garlota , y Galalon.
Jarl. No-sé que grave agoniay
Galalon , ni que pefar
- me hacen ver, y defear
- Eftrellas 2 medio did. »
‘al. Donde os apricta? Carl.No sc..
‘al, Pues que fentis? Carl.Nada.
al. Ay tal ! nada? Carl.Nada.
al. Aquefle mal
es ekque me tiene en pie.
arl. Todo oy, perdido eftoy.
1. Effo, en buena mediciaa,
es calentura contina,
que os avrd empezado oy.
/. Eftas fon melancolias,
y triftezas. Ga/, Yayoscs
pero alegraos, y os dare
bueno dentro de ocho dias.

- Carl, Matatme , pata que cfcto?

La Muerte de Valdovinos.

Carl. A mucho os poneisy
Gal. Con ello
he de falir , y aun es pocos
Carl. Yo temo bolverme locos
Gal. Yo foy el que ha de temellos
Carl. Defpues que matt aquel hombr€y
todo, Galaldon, me aflombra,
y fe anda tras miuna fombra,
. que no he fabido fu nombre,
 Gal, Miflus pide, y obras pias
al mifino que le matod.
Carl. Pues tan fu amigo me vio3
que me pide gullerias?
Gal. Como la muerte le dimos,
pide que le focorramos.
Carl. Pues tan corrientes quedamos
la ultima vez que nos vimos,
pero fi mal no me engafo,
ruido fiento de rumor.
Gal. Eflo , feifior , es calor,
¥y {e quita con'un bafio,
Sale Sevilla,

- Sev, En cafa eftais,

Carl. Si par Dios. '
Sev, Pues no he menefter labraty
Gal, Ella fe viene & acoftar,

y afsiosdexare i los dos,
Carl, Infanta , tanto favor?

aqui vueftros ojos claros?
Sev. Sefior , yo vengo a mataros;

nombrad un Procurador.
Carl. Ello fera defdenarme.
Sev. Dexadme abrir eftas puertasy
Carl. Para que han de eftar abicreas?
Sev. Para que ? paraefcaparme.
Carl, Para pegarfe fin fufto,

otros la fuelen cerrar,
Jev. No teneis que difputary

que efto, del renir es gufto.

Sewy



Sev. Pard enfefiar & criaros;
mas fentaos, que he de mataros,
como 4 mi Rey, con refpeto,

Carl, Sentado eftare groflero,
bien eftoy, Sevilla hermofa.

Sev, No pienfo mataros cofa,
fino es que os fentels primero.

Carl. No os canfeis, no he de tomalla;
fi vos no tomais lugar. ‘

Sev. Yo, fefior, ficmpre he de eftar,
pagandoos como vaffalla.

Carl. Y effo ferd muy forzofo?,

Sev, Selo ay una redencion,
que es darme fatisfaccion
de la muerte de mi efpofo.

Carl. No  eftais fatisfecha 4 £§
de {u muerte?

Sevill, Que maldad !

Carl. Pues eftadlo, que es verdad;
juro a Dios, que le mate. ‘

Sev, Rehid, que effe efpacio es mucho.

Carl. Que en fin , tan refuelta eftais
a matarme?

Sewill, Effo dudais?

Carl, Pucs matad, que ya os efcuchos

Sientafe Carloto,

Sevill, Refpeto pone , y decoros

Carlot. Soy vueftro Rey?

Sevill, Quien lo ignora.

Carl, Pues como me fois traydora?

Sev, Como fuifteis vos traydor.

Carl, Andad, que fois una chula. -

Sev, Vos fereis un no st quien. '

Carl. Por Dios,que es muger de bieny
aunque algo lo difsimula:
penfais que fois Amazona?,

Aora he echado de ver,

que oféndida una muger;
fiente como una perfona,
No vengueis de aquefle modg

De Don Gesonymo de Caticér:

a Valdovinos fin arée;
Sevill. De fu muerte foy la partes
Carl. Y yo de fu muerte el todos

Dentro ¢l Emperadar,
Emper. Ha Carloto?
Carlat. Efte es mi padre,

pefaraime que aqui os vea; ‘

porque aunque mi padre feaj .

le tengo en lugar de madre:

entrate, que s muy prolijos

- Sev. Qué parentefco los dos

~tendreis oy? =
Carlot. No s¢ por Dios,
pienfo que foy algo fu hijoq
Dentro el Emperadors,
Emper, Carloto.
Carlot, Ya te avia vifto,
efcondete aqui primero,
- que te encuentre. et

- Sevill. Yo no quiero

A

efconderme , voto i Chriftés
Carlos, Haz eflo por mi,,
Sevill, Efcufada

es la peticion por Dioss .

- Carlot. No me efcondi yo pot vo3 -

en la primera jornada? ”
Sevill, Es verdad, voyme 4 efcondery
Carlot. Defpues me podeis matar.,
Sevill, Algo fe ha de aventurar.
por librar una muger.

- Carl. Tu nombre hafta el Ciclo llegay

Sevill. Afsi, efto quiero avifaros, -
que he de falir 4 ayudaros,
fi por miocafion os pega.
_Efcondsfe , y fule ¢l Emperadory
Emper, Carloto. -

. Carlot. Sefior. Emp, Con vos .

quien eftaba aqui al prefente? .

- Carlot, Yo, con anima viviente, .
- Emp, Pluguicra 4 Chrifto,y 4 Digfi:

N
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Y cffa almohadiltaz - Ewmp. Elo esrazon,y es porﬁa-"
Carlet. Tragedias, ST ~ dadlela mano. '
en-que avemos de parar! _ * Sevill. Es canfaros.
fuclenme en ella romar Emp. Hacedme gulto en cafaros;
los puntos de aqueftas medias. = aunque fea por un dia.
Emp. Los puntos? me maravilla, = Carloto, quieres cafarte?
que aqui os los tomen. Carlot. A vueftro gufto me ajuftos
Carlot. Que atroz! S Emp.Y vos, Sevilla?
Sefor, tengo poca voz, Sevill. No gufto
y afsi canto a la almohadilla. de cafarme en effa parte.
Emp., Aora, hijo, aqui ay maldad. Emp. Pues porque ¢l me obedecio;
Carlot, Qxe quiercs aya de aver? - y tu porfia fe esfuerza,
Emp. Con vos alguna muget - tehasde cafar tu por fuerza
efltaba aora. - con el, y ¢l contigo no.
Carlot, Es verdad. Seviil. Effo. como pucde fer?
Emp Pues Carloto, come quiera - Emp. Con licencia del Dotor.
mi opinion fe ha de foldar, Ha de la Guardia?
y con vos fe ha de cafar Roldin. Sefior.
aufique fea una frutera. - Salen todos.
Carlot, Sefior, mirad mas atento - Emp. Cafad aqueflta muget.
algungs juftos reparos.  Sew. Marques, vueftra aynda pido:
Emp. Una de -dos, 0 cafaros, por qug, quando cs llamo yo,
o eatraros en un Convento. no me focorreis?
Carl, Lo que es por mi, yo loaceto,, Sale el Marques,
mas ella noha de acetar. - Marg. Por no _
Einp, Sabrela yo degollar. parccer entrometido,
Carl, No podris, que trae coleto, Peroya eftoy a tu lado.
Emp. Que es no podre? Emp. Elo no es de pechos nobles,
como, o0 quando? . chapinitns, y armas dobles
azia adonde eftaz o contra un hombre defcuidado!
Cardor. Azia al. . Marq. Dareles dos  rociadas.
Emp. Azia aqui me dices? Carl S;, - Sevill, Aora es julto que'te emperres.
Sale Sevillas Lo Emp. Hombre, mira no »n% yerres,
Sevilla. Yo 1oy, o o que te hemos-de hacer Hjadas.
que andais vacilandos. - - © Marg. Por mi {obrina he venido;
Emper. Vos fois? o y me la pienfo llevar,
pucs cafaos de prefto, . Emp. Que aara huvielle de eftar
en paz ,como dixoelotro. - cl Reyno defprevenido!
Sevill, Si.me poneis-en un potro< o Marg. Tiro, 0 115Vomda>

ity
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los chapines ; no conviene - Emperad. Ya os figo,

dar batalla , quando tiene s os efcapeis,

conocida la ventaja. - Marg. Prefto nos alcanzaréis,
Emp. Llevatela, y no blafones. que vd mi gente en chapiness

Marg. Efto es triunfar, mentecatoss  Ro/d. Difparate es, que no mates
Emp. Yo te cogere en zapatos eftos, y acabe en tragedia.

quando andes las eftaciones, Emp. Dexalos, que la Comedia
Marg. Talarete los Eftrados, ha fido de difparates;

y me pondre con rigor y Cancer pide poftrado
~ fobre tu’Plaza Mayor. perdon a efte Colifeo;
Emp. Effo es irte 4 los terradoss perdonad , que fu defee
Sevi/l, Quedaos para matachiness no ha {ido difparatado,
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